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See the notice on TED website

542677-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi świadczone przez ośrodki sportowe – Délégation de service public pour la 
gestion et l'exploitation du centre aquatique Aquavallée (RELANCE DE LA PROCEDURE)
OJ S 149/2026 05/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
E-mail: marches@smsm.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Organizacja wypoczynku, kultura i religia

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Délégation de service public pour la gestion et l'exploitation du centre aquatique 
Aquavallée (RELANCE DE LA PROCEDURE)
Opis: Délégation de service public pour la gestion et l'exploitation du centre aquatique 
Aquavallée
Identyfikator procedury: b27db45c-be82-4a27-8c5f-923ca3736b67
Poprzednie ogłoszenie: 470966-2026
Główne aspekty procedury: Procédure de délégation de service public

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 92610000 Usługi świadczone przez ośrodki sportowe

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 1 chemin Longon  
Miejscowość: ISOLA
Kod pocztowy: 06420
Podpodział krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Ta procedura zostanie wszczęta ponownie
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/23/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Upadłość: 
Korupcja: 
Układ z wierzycielami: 
Udział w organizacji przestępczej: 
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Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Niewypłacalność: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Délégation de service public pour la gestion et l'exploitation du centre aquatique 
Aquavallée (RELANCE DE LA PROCEDURE)
Opis: Le Délégataire a notamment pour mission, dans le respect la réglementation en vigueur 
et dans les conditions définies par le Contrat : - D'obtenir des autorités compétentes 
l'ensemble des autorisations, homologations, déclarations nécessaires à la pratique et à 
l'organisation des activités et des manifestations devant être organisées au sein de 
l'Équipement ; - D'assurer la gestion administrative, commerciale et financière de 
l'Équipement; - De recruter et d'affecter du personnel qualifié et formé selon les besoins du 
service, conformément à la réglementation en vigueur, afin d'assurer la continuité du service 
public ; - D'accueillir et d'informer les usagers, de garantir leur sécurité et d'assurer leur 
surveillance ; - D'assurer la promotion et la communication nécessaires au développement de 
la notoriété et de l'attractivité de l'Équipement, tant sur le territoire du Délégant qu'à l'extérieur 
de son périmètre ; - D'organiser et coordonner les activités, animations intérieures et 
extérieurs et évènements éducatifs, pédagogiques, sportifs, ludiques et de loisirs, en 
dépassant le cadre du service traditionnellement offert aux usagers selon une approche 
innovatrice et prospective ; - D'aménager et de commercialiser les espaces connexes, à savoir 
le plateau cardio-musculation, l'espace restauration, une salle multi activités, ainsi que la salle 
polyvalente ; - D'assurer l'approvisionnement des énergies et les opérations d'entretien 
maintenance et de renouvellement des biens mobiliers et immobiliers conformément aux 
dispositions.

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 92610000 Usługi świadczone przez ośrodki sportowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 1 chemin Longon  
Miejscowość: ISOLA
Kod pocztowy: 06420
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Podpodział krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: La durée du Contrat est fixée à soixante-douze (72) mois à compter de 
la Date d’Entrée en Vigueur. La durée du Contrat se décompose en deux périodes : • Une 
période de préfiguration de 2 mois à compter de la Date d’Entrée en Vigueur du Contrat jusqu’
à la date d’ouverture du Centre Aquatique au public. • Une période d’exploitation d’une durée 
prévisionnelle de 70 mois, à compter de l’achèvement de la période de suivi de travaux et de 
préfiguration et donc de la date d’ouverture au public du Centre Aquatique, jusqu’à, sauf cas 
de résiliation anticipée, la date d’échéance normale du Contrat. Une visite facultative du 
Centre Aquatique est organisée. La visite sur site est proposée le mardi 8 septembre 2026, de 
14h à 16h. Les candidats se présentent sur le chantier à l’adresse suivante : Centre Aquatique 
Aquavallée, 1 chemin de Longon, 06420 Isola. Au préalable, les candidats confirmeront leur 
présence 48 heures au minimum avant la visite, par courrier à l’adresse :  marches@smsm.fr,
en indiquant le nom et la qualité des représentants. Lors de la visite, le nombre de 
représentants est de 2 au maximum par candidat. La visite est effectuée sous la conduite d’un 
représentant du Délégant.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 72 Miesiące

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 4 800 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Par ordre décroissant d'importance : • Critère 1 : Qualité et performance du service 
rendu aux usagers : o Sous-critère 1 : Modalités d'animations et d'ouverture de l'ensemble des 
espaces de l'Equipement ; o Sous-critère 2 : Actions développées pour réduire l'impact de 
l'exploitation des ouvrages sur l'environnement.
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: • Critère 2 : Intérêt de l'offre sur le plan financier : o Sous-critère 1 : Cohérence du 
compte d'exploitation prévisionnel sur la durée du contrat ; o Sous-critère 2 : Politique tarifaire 
applicable aux différentes catégories d'usagers.
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: • Critère 3 : Moyens mis en œuvre : o Sous-critère 1 : Organisation des moyens 
humains et techniques affectés au service ; o Sous-critère 2 : Programme d'accompagnement 
de l'Autorité concédante lors de la période de préfiguration.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
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Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Termin składania ofert: 01/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Nice
Informacje o terminach odwołania: Les référés précontractuels contre la procédure initiée par 
le pouvoir adjudicateur peuvent être introduits dans les conditions prévues à l’article L.551-1 
du code de justice administrative, pendant toute la procédure de passation du contrat jusqu’à 
sa signature. Après signature, le contrat conclu pourra faire l’objet d’un recours de pleine 
juridiction par tout concurrent évincé. Ce recours devra être introduit dans un délai maximum 
de 2 mois à compter de la publicité qui sera faite de la signature du contrat. Le cas échéant ce 
recours pourra être assorti d’un référé suspension (article L.521-1 du code de justice 
administrative). Après signature, le contrat conclu pourra faire l’objet d’un recours de pleine 
juridiction par tout concurrent évincé. Ce recours devra être introduit dans un délai maximum 
de 2 mois à compter de la publicité qui sera faite de la signature du contrat. Le cas échéant ce 
recours pourra être assorti d’un référé suspension (article L.521-1 du code de justice 
administrative).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Administratif de Nice

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
Numer rejestracyjny: 25060205900017
Departament: Alpes-Maritimes
Adres pocztowy: 405 Promenade des anglais
Miejscowość: Nice cedex 4
Kod pocztowy: 06364
Podpodział krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Kraj: Francja
E-mail: marches@smsm.fr
Telefon: +33 489981918
Adres strony internetowej: https://www.marches-securises.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.stationsnicecotedazur.com
Profil nabywcy: https://www.marches-securises.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
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8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Nice
Numer rejestracyjny: 17060005000026
Departament: FRL03
Adres pocztowy: 18 AVENUE DES FLEURS
Miejscowość: NICE
Kod pocztowy: 06000
Podpodział krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: FRL03
E-mail: greffe.ta-nice@juradm.fr
Telefon: +33 489978600
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
470966-2026
Główny powód zmiany
: 
Korekta nabywcy
Opis
: 
Le montant de l'estimation de la valeur prévisionnelle de la concession est porté à 4 800 000 € 
au lieu de 3 700 000 €.

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 8a8ffe65-d9ae-45fe-8c7f-f3603a06d72b  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 19
Ogłoszenie – data wysłania: 04/08/2026 14:30:03 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 542677-2026
Numer wydania Dz.U. S: 149/2026
Data publikacji: 05/08/2026
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